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[1626 August ? ] 6 . , Solothurn B

SCHREIBEN1 DES [ FRANZ. AMBASSADORENROBERT] MIRON AN [ ALT] AM¬
MANN [ UND DERZEITIGEN ZUGER STADT- UND AMTSRAT KON-
RAD III . ] ZURLAUBEN, "CAPPITAINES D' UNE COMPAGNIE AU
REGIMENT DES GARDES SUISSES DU ROY [ LUDWIG XIII . ] "

2
". . . [ ?] Ce mot ne sera que pour vous donner advis comme nous attendons ce

jourd ' huy en cette ville Monsieur [ Charles de l 'Aubespine , Marquis ] de

Chasteauneuf [a . o . Ambassador Frankreichs bei den eidg . Orten ] et

comme nous nous préparons d ' aller au devant de Luy avec [einer Delegation]

[de ] Messieurs [ Schultheiss und Rat ] de Soleurre qui Le veulent recevoir mag¬

nifiquement a quoy g ' adjousteray l ' advis qu ' aucun veult . . . [ entendre parler ?]

du retour de Monsieur le Mareschal [ de France , François ] de Bassom-

pierre [der bis zum 23 . Februar 1626 a . o . Ambassador Frankreichs bei den

eidg . Orten war ] qu ’on asseure avoir remporte d 'Angleterre [wo Bassompierre

als a . o . Ambassador Frankreichs vom Oktober bis November 1626 weilte ] tout le

contentement qu 'gl etoit possible , Et d ’autant qu 'jl court un bruit par . . .
3

[ ?] que . . . Venise recherche . . . soubz mains les . . . [ V] Cantons Catholiques

. . . [ pour ?] quelques alliances . J ' ay bien voulu par mesme voye vous prier de
4

m ’advertir de ce qui en est et n ’estant . . . [ ?] " .

1 ) Schreiben durch Wasserschäden stark beschädigt und bloss noch mit Hilfe
einer Ultraviolettlampe einigermassen lesbar.

2 ) Einige Wörter unlesbar 3 ) Ein Wort unlesbar
4 ) Rest - Grussformel1 - nicht mehr lesbar

Original , mit Siegel AH 60 , 332
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